/;’ 4 FFyode

MiCRO CLASS

Société des Regates a Voile d’/Annecy

LAC D’ARGENT 2018 (Grade 4
EURO MICRO
TOUR DE FRANCE MICRO (Etape Classic Tour coef.3)
4°M° étape Challenge CARAM
8 et 9 Septembre 2018

NOTICE OF RACE

1. RULES

The Regatta will be governed by:

the rules as defined in The Racing Rules of Sailing (RRS),

National prescriptions translated for foreign competitors defined in joined appendix named
“prescriptions”

For Micro class rules will apply.

Part B, section Il of the IRPCAS (International Regulations for Preventing Collisions at Sea)
when they replace the rules of part 2 of the RRS

1.5 In case of translation of this notice of race, the French text will take precedence
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2, ADVERTISING [DP]
Boats may be required to display the advertising chosen and supplied by the organizing
authority. If this rule is broken World Sailing Regulation 20.9.2 applies (internet link to the

Regulation).

3. ELIGIBILITY AND ENTRY

3.1 The regatta is open to

3.1.1  All boats in accordance with their National Authority, with a category of conception D minimum
IT standard or, for the boats of previous conception in this standard, officially approved at least
in 5th sailing category or equivalent.

Boats with a French registration (“acte de francisation”) must carry the safety equipment

planned for Annecy lake navigation area in accordance with Division 240 to the French laws.

Boats without a French registration must be in accordance with their applying national

legislation.

3.1.2 For Euro Micro, all boats from the Micro Class. For handicap system Osiris Habitable, ORC: A
(only Micro), B, C, R1, R2, L, Sport keelboat with a corrected time and overall length.

3.2 To accordance boats and competitors in the best conditions, anchorage and especially for the
Saturday evening dinner and sandwiches, we kindly ask you to pre-register using the online
registration form on club’s webside: http://www.srva.info/events/lac-dargent-4/

3.3 French competitors (each crew member) having a FFVoile licence shall present during
registration:

e their valid FFVoile club licence with “Competition” notation certifying previous
presentation of a medical certificate certifying the absence of any medical objection to
participation in sailing competition,

e or their valid FFVoile club licence with “Adhesion” or “Pratique” notation, accompanied
with a medical certificate dated less than one year certifying the absence of any medical
objection to participate in sailing competition

* a parental authorization for the minors

* if necessary a valid authorization to display advertising on boat
the measurement form or certificate of the boat
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34 Foreign competitors (each crew member) without a FFVoile licence shall present during

registration:

* a supporting document to justify their membership to a World Sailing Member national
authority.

* the measurement form or certificate of the boat,

e a proof to be insured with a valid third-party liability insurance with a minimum cover of
2 000 000 Euros.

* a parental authorization for the minors.

4. ENTRY FEES
The entry fee will be as follows: boats outside the SRVA 30€ - Saturday evening dinner
(optional) 20€ per meal — Packed lunches (optional) for Saturday and Sunday lunch 7€ each

5. SCHEDULE
5.1 Registration and crane: Saturday 9:00 to 12:00 (possible to launching on Friday afternoon
2:00 to 6:00 pm
5.2 Measurement and stamping: Can take place before and during the event
5.3 Days of racing:
Saturday September g™ 14:00 Courses
20:00 Appetizer offered by the club
20:30 Saturday evening dinner (on reservation)
Sunday September o™ 10:00 Courses
54 The last day of the regatta, no warning signal will be made after 15:00

55 The winners and results will be proclaimed as soon as possible after the races

6. SAILING INSTRUCTIONS
The sailing mstructlons will be: available during confirmation of registration on Saturday
September 8" and posted according to the FFVoile prescription and downloadable at following
internet address: http://www.srva.info/events/lac-dargent-4/

7. THE COURSES
71 Courses will be as follows: technical and/or coastal
7.2 The location of racing area is described in Appendix “RACING AREA”

8. PENALTY SYSTEM
For all classes, RRS 44.1 is changed so that the Two-Turns Penalty is replaced by the One-
Turn Penalty.

9. SCORING
9.1 Two races are required to be completed to complete the regatta.
9.2 (a) When fewer than 4 races have been completed, a boat’s series score will be the total of

her race scores.
(b) When from 4 races or more have been completed, a boat’s series score will be the total
of her race scores excluding her worst score

9.3 The scoring system is as follows for the boats which are submitted: time on time for the
technical races and distance and time for the coastal races.
94 For Euro Micro the scoring system is in real time.

10. BERTHING
The boats will be welcomed at the SRVA from Friday 7" to Monday September 10th

1. HAUL-OUT RESTRICTIONS

Boats shall not one be hauled out between the regatta, except with and according to the terms
of prior written permission of the race committee.
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RADIO COMMUNICATION
Except in an emergency, a boat that is racing shall not make voice or data transmissions and
shall not receive voice or data communication that is not available to all boats.

PRIZES
Prizes will be given as follows: 1%, 2" 3™ of general ranking of each Group and the first of
each Division.

DECISION TO RACE

The responsibility for a boat’s decision to participate in a race or to continue racing is hers
alone. Consequently, accepting to participate in a race or to continue racing, the competitor
disclaims the organizing authority of any liability for damage (material and/or personal injury).

FURTHER INFORMATION

For any further information, please contact:
Société des Régates a Voile d’Annecy

31, rue des Marquisats _ 74000 ANNECY
Tel. 0033 (0)4 50 45 48 39

Email : srva@srva.info

ACCOMODATION
Tourist Office lake Annecy : www.lac-annecy.com — info@lac-annecy.com
Information Tel. 00 33 (0)4 50 45 00 33

Auberge de jeunesse

4, route du Semnoz

74000 — Annecy

Tel (33)(0)4 50 45 33 19 Fax :(33)(0)4 50 52 77 52 www.fuaj.org/

Neaclub

Village club

Les Balcons du Lac d’Annecy

1487 route de Cessenaz

74320 Sevrier

Tel. 00 33 (0)4 50 52 44 25 www.neaclub.com/les-balcons-du-lac-annecy-sevrier.html

Camping and motorhome

Camping le Belvédére

8 Route du Semnoz, 74000 Annecy

Tel. (33)(0)4 50 45 48 30 www.annecy.fr/index.php?idtf=581#par1356

Au Cceur du Lac
3233 Route d'Albertville, 74320 Sévrier
Tel. (33) (0) 4 50 52 46 45 - www.campingaucoeurdulac.com

Hétels

You will find on the Internet, a large number of hotels available on Annecy and in bordering
towns and villages, from the most rustic to the palace, a discount is often granted to the
participants to a local sporting event, do not hesitate to make the request, or to consult us.
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APPENDIX “NATIONAL PRESCRIPTIONS”

FFVoile Prescriptions to RRS 2017-2020
translated for foreign competitors

FFVoile Prescription to RRS 25 (Notice of race, sailing instructions and signals):

For events graded 4 and 5, standard notices of race and sailing instructions including the specificities
of the event shall be used. Events graded 4 may have dispensation for such requirement, after
receipt of FFVoile approval, received before the notice of race has been published.

For events graded 5, posting of sailing instructions will be considered as meeting the requirements of
RRS 25.1 application.

(*) FFVoile Prescription to RRS 64.3 (Decisions on protests concerning class rules):
The jury may ask the parties to the protest, prior to checking procedures, a deposit covering the cost
of checking arising from a protest concerning class rules.

(*) FFVoile Prescription to RRS 67 (Damages):

Any question about or request of damages arising from an incident involving a boat bound by the
Racing Rules of Sailing or International Regulation to Prevent Collision at Sea depends on the
appropriate courts and cannot be dealt by the jury.

(*) FFVoile Prescription to RRS 70. 5 (Appeals and requests to a national authority):

The denial of the right of appeal is subject to the written authorization of the Fédération Francaise de
Voile, received before publishing the notice of race. This authorization shall be posted on the official
notice board during the event.

(*) FFVoile Prescription to RRS 78.1 (Compliance with class rules; certificates):

The boat’s owner or other person in charge shall, under his sole responsibility, make sure moreover
that his boat complies with the equipment and security rules required by the laws, by-laws and
regulations of the Administration.

(*) FFVoile Prescription to RRS 86.3 (Changes to the racing rules):

An organizing authority wishing to change a rule listed in RRS 86.1(a) in order to develop or test new
rules shall first submit the changes to the FFVoile, in order to obtain its written approval and shall
report the results to FFVoile after the event. Such authorization shall be mentioned in the notice of
race and in the sailing instructions and shall be posted on the official notice board during the event.

(*) FFVoile Prescription to RRS 88 (National prescriptions):

Prescriptions of the FFVoile shall neither be changed nor deleted in the notice of race and sailing
instructions, except for events for which an international jury has been appointed.

In such case, the prescriptions marked with an asterisk (*) shall neither be changed nor deleted in the
notice of race and sailing instructions. (The official translation of the prescriptions, downloadable on
the FFVoile website www.ffvoile.fr , shall be the only translation used to comply with RRS 90.2(b)).

(*) FFVoile Prescription to RRS 91(b) (Protest committee):

The appointment of an international jury meeting the requirements of Appendix N is subject to prior
written approval of the Fédération Francaise de Voile. Such authorization shall be posted on the
official notice board during the event.

FFVoile Prescription to APPENDIX R (Procedures for appeals and requests):

Appeals shall be sent to the head-office of Fédération Francaise de Voile, 17 rue Henri Bocquillon,
75015 Paris — email: jury.appel@ffvoile.fr, using preferably the appeal form downloadable on the
website of Fédération Frangaise de Voile: http://espaces.ffvoile.fr/media/75237/Imprime_Appel.pdf
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Coordinates of coastal buoys - Coordonnées des bouées de parcours cétiers:

N°O0— 45°53’32” N 6°09'24” E

N° 3 — 45°5349” N 6°08'23” E

N°5— 45°50’50” N 6°10'17” E

N° 6 — 45°47°44” N 6°12°03"E

N° 8 — 45°53’'01” N 6°10'10” E

N°9— 45°51’36” N 6°10'10” E

ROSELET — 45°50'02” N 6°12°22” E

The Roselet is a shoal materialized by a mast surmounted by 2 triangles opposite by the summit. 4
yellow conical buoys indicate the limit of the shoal; they must be bypassed by the outside.
Le Roselet est un haut-fond matérialisé par un espar surmonté par 2 triangles opposés par le
sommet. 4 bouées coniques jaunes indiquent la limite du haut —fond, elles doivent étre contournées
par I'extérieur.
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